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A készülék használata előtt mindig el kell olvasni a biztonságos 
használatra vonatkozó figyelmeztetéseket tartalmazó füzetet.

1. LEÍRÁS
1.1 A készülék leírása - A
A1. Szemes kávé tartó fedele
A2.  Szemes kávé tartó
A3.  Őrlési fokozat választókapcsoló (finomtól a durváig)
A4. Csészetartó
A5.  Gőz szabályozógomb
A6.  Forró víz adagoló
A7.  Gőzfúvóka
A8.  Csészetartó rács espresso kávéhoz
A9.  Csészetartó rács pohárhoz vagy mug csészéhez
A10. Csepptálca rács
A11.  Csepptálca
A12.  A csepptálcában lévő víz szintjét mutató piros úszó
A13. Víztartály fedél
A14. Víztartály kiemelő fogantyú
A15.  Víztartály
A16. Vízlágyító szűrő helye
A17. Tápkábel
A18. Főkapcsoló (ON/OFF)
A19.  Kávé adagoló
A20.  Kávédaráló kimenet (Tamping station)
A21.  Kávétömörítő kar
A22.  Fedél a kávédaráló csúszda eléréséhez

1.2 Kezelőfelület leírása - B
B1.  Az őrölt kávé mennyiségét szabályozó gomb
B2.  „X1” gomb: az 1 kávé szűrő használatához
B3.  „X2” gomb: a 2 kávé szűrő használatához 
B4. „OK” gomb az ital adagoláshoz/a jóváhagyáshoz/a készü-

léknek a készenléti állapot utáni bekapcsolásához
 fehér szín: forró italok adagolása
 kék szín: hideg italok adagolása
B5.  „Kávé hőmérséklete” gomb
B6.  „Forró víz adagoló” gomb
B7.  Italválasztó gomb:

• Espresso Cool
• Cold Brew
• Espresso
• Americano
• Kávé

B8. „Gőzadagoló” jelzőfény
B9. „Nincs víz jelzőfény
B10.  „Vízkőoldás” jelzőfény
B11.  Narancssárga szín: kávé adagoló tisztítása
 piros szín: általános riasztás
B12. „Szemes kávé tartó” jelzőfény
B13.  „Eltömődés gátlás” jelzőfény
B14. Manométer

1.3 A tartozékok leírása - C
C1. Szűrőtartó egység
C2. 1 csésze szűrő
C3. 2 csésze szűrő

Espresso Cool  szűrők :
C4. 1 csésze szűrő
C5. 2 csésze szűrő

C6. Vízkeménység mérő csík "Total Hardness Test" 
C7.  Tisztító kefe
C8.  Kávéadagoló tisztító tartozék
C9.  Cleaning tabs: kávéadagoló-tisztító tabletták
C10.  Softballs
C11. Tejes kancsó
C12. Tisztító tű a gőzfúvókához

1.4 A szállítás a tisztító tartozékokat nem 
tartalmazza, de a gyártó által ajánlottak

Bővebb információért menjen a www.delonghi.com oldalra.

Tisztítószer
EAN: 8004399333307

 Vízkőoldószer

2. A KÉSZÜLÉK ELŐKÉSZÍTÉSE
Langyos vízzel és konyhai mosogatószerrel mossa el az összes 
tartozékot, majd az alábbiak szerint járjon el:
1. Helyezze be a csepptálcát (A11) és a csészetartó rácsot (A9), 

valamint a csepptálca rácsot (A10) (1 ábr.);
2. Vegye ki a víztartályt (A15) (2 ábr.) és töltse fel friss, tiszta 

vízzel, ügyeljen arra, hogy a víz ne lépje túl a MAX jelzést 
(3. ábr.).

3. Majd helyezze be a tartályt.  
Figyelem: Soha ne indítsa be a készüléket, ha a tartályban nincs víz vagy a tartály 
nincs a helyén.
Megjegyzés: Tanácsos minél előbb beállítani a víz keménységét a „7. Beállítások 
menü” című fejezetben leírtak szerint.

3. A KÉSZÜLÉK ELSŐ BEINDÍTÁSA
1. Helyezze a dugót az aljzatba. Nyomja meg a főkapcsolót  

(A18) (4. ábr.).
2. Helyezzen a forró víz adagoló alá (a kávéadagolóval egy-

vonalban (A19)) egy legalább 100 ml űrtartalmú edényt 
(5. ábr.);

3. Nyomja meg a gombot   a jelzőfénnyel egy magasság-
ban (6 ábr.): kezdetét veszi az adagolás és automatikusan 
félbeszakad. Ürítse ki a tartót.

A gép használata előtt át kell öblíteni a gép belső hidr. köreit. Az 
alábbiak szerint járjon el:

ECO MULTICLEAN
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4. Akassza a szűrőtartó egységet (C1) a gépre: a helyes akaszs-
táshoz állítsa egy vonalba a szűrőtartó egység karját az 
„INSERT” szimbólummal (7 ábr.) és forgassa a nyelet jobbra, 
amíg egy vonalba nem kerül el a „CLOSE” pozícióval;

5. Helyezzen egy edényt a szűrőtartó egység és a gőz adagoló 
cső alá (A7); 

6. Nyomja meg az OK gombot (B4) (8. ábr.): az adagolás 
megindul;

7. Az adagolás végén forgassa el a gőz szabályozógombot 
(A5) (9. ábr.) és engedjen ki gőzt pár másodpercig a gőz 
kör tisztítása érdekében: a gőz megfelelő kiengedéséhez 
javasoljuk, hogy ismételje meg ezt a műveletet 3 vagy 4 
alkalommal. 

A készülék készen áll a használatra.
Megjegyzés:  A belső körök öblítését a készülék hosszabb leállása után is aján-
lott elvégezni.

Első használatkor 4-5 kávét kell lefőzni, mielőtt a készülék kielé-
gítő eredményt produkálna: különösen figyeljen a szűrőbe tett 
őrölt kávé adagra ((C2) vagy (C3)) (lásd a „4.1 1. szakasz -  Őrlés” 
bekezdésben foglalt utasításokat). 
A „A „tökéletes adag”” fejezetben leírtak szerint járjon el.

4. KÁVÉKÉSZÍTÉS
A szűrő és a szűrőtartó öblítése
A teljes kávékör tisztaságának és megfelelő hőmérsékletének 
érdekében:
• az adag elkészítése előtt („4.1 1. szakasz -  Őrlés” és „4.2 2. 

szakasz - Tömörítés”), akassza a szűrőtartót a kávé adago-
lóra (7. ábr.);

• nyomja meg az OK gombot (B4): a készülék vizet adagol 
(meleget vagy hideget, a választott italtól függően).

• ezt követően ahhoz, hogy a csészében lévő eredmény opti-
mális legyen, az adag elkészítése előtt egy kendővel törölje 
szárazra a szűrőt és a szűrőtartót.

A pohár vagy a csésze öblítése
Forró ital készítése esetén, az optimális kávéhőmérséklet bizto-
sítása érdekében:
• helyezze a csészét/poharat a forró víz adagoló alá (A6);
• végezzen egy öblítést a   (B6) gomb megnyomásával;
• szakítsa meg az adagolást a    gomb ismételt 

megnyomásával;
• ezt követően ahhoz, hogy a csészében lévő eredmény op-

timális legyen, az adag elkészítése előtt ürítse ki és törölje 
szárazra a szűrőt és a szűrőtartót.

4.1 1. szakasz -  Őrlés
1. Öntse a kávészemeket a tartóba (A2) (10. ábr.). Javasol-

juk, hogy mindig csak az elkészítéshez szükséges kávé-
szem-mennyiséget öntse be: így mindig friss kávét használ;

2. Általánosságban elmondható, hogy a sötétebb pörköléshez 
durvább, míg a világosabb pörköléshez finomabb őrlésre 

van szükség. Ha először használ szemes kávét, kezdje a 
9-es gyári beállítással (11. ábr.), és győződjön meg arról, 
hogy a megfelelő adagot használta (lásd „A „tökéletes 
adag””). Készítsen egy espresso-t, és az eredménytől füg-
gően készüljön fel a beállításra. A túlságosan extrahált (túl 
lassú főzés) kávéhoz durvább őrlésre van szükség. A rosszul 
extrahált kávé (túl gyors főzés) finomabb őrlést igényel.

Megjegyzés:  A 5 és 11 közötti őrlési fokozat a legtöbb kávéfajtá-
hoz javasolt. Az 1 és 4 közötti őrlési eredmény nagyon finom, csak 
nagyon különleges kávéhoz szabad használni (enyhe pörkölés). 
3. Helyezze be az egyik kávészűrőt (C2) vagy (C3) a szűrőtar-

tóba (C1) (12. ábr.). 

Megjegyzés:  
 Espresso Cool készítéséhez használja az arra szolgáló 

szűrőket (lásd „4.5 3. fázis - Espresso Cool adagolás” bek.).

C5

C4

4. Forgassa el a mennyiség beállító gombot (B1) a minimum 
helyzetről indulva (13. ábr.).

További információért lásd a „Szabályozza a szűrőben lévő őrölt 
kávé mennyiségét” bekezdést.

5. Akassza a szűrőtartót a kávédaráló kimenetére (A20), az 
INSERT felirattal egyvonalban: ezután forgassa jobbra az 
egységet.

6. Ha egy szűrőt használ 1 csészéhez (C2) vagy (C4), nyomja 
meg az X1 (B2) gombot. Ha egy szűrőt használ 2 csészéhez 
(C3) vagy (C5), nyomja meg az X2 (B3) gombot: ez a vá-
lasztás meghatározza az adagolt espresso mennyiségét. Az 
őrlés kezdetét veszi és automatikusan megszakad.

Szabályozza a szűrőben lévő őrölt kávé mennyiségét
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Minden kávészem fajta más-más eredményt ad az őrlés során, 
ezért különös gonddal kell eljárni az adag első beállításakor. 
Ez a magyarázat utasításokat ad arra vonatkozóan, hogy ho-
gyan állítsa be az adagot a pörkölés színe alapján: ezt kiindulási 
pontként kell kezelni, amely változhat a kávészemek összetétele 
alapján.
1. A minimum pozíciótól kell beállítani az adagot.
2. A kávé pörkölési színének alapján forgassa lassan a gombot.

4.2 2. szakasz - Tömörítés 
1. Az őrlés után engedje le a tömörítő kart (A21) a végállásig 

(ne vegye ki a szűrőtartót) (14. ábr.). A tökéletes eredmény-
hez ismételje meg 2-szer úgy, hogy a kart mindig visszaál-
lítja a kiinduló állásba. 

2. Tartsa lent a kart végállásban a szűrőtartó eltávolítása 
során (15. ábr.). Ezután helyezze vissza a kart az eredeti 
helyzetébe.

3. Miután ellenőrizte, hogy a kávé adag megfelelő (lásd „A 
„tökéletes adag””), csatlakoztassa a szűrőtartót a kávéada-
golóra (A19) (16. ábr.).

Megjegyzés:  
• Ha a tömörítés után a szűrő peremén marad némi kávé, az 

egyáltalán nem befolyásolja az adagolás minőségét, illetve 
a végeredményt.

• Vegye ki a szűrőtartót úgy, hogy a tömörítő kar még le van 
engedve azért, hogy a kávéadag eldolgozása fényes legyen.

A „tökéletes adag”
• A kávészűrők egy belső jellel rendelkeznek a tökéletes adag 

jelöléséhez.
„A tökéletes 

adag”

 a tökéletes adag a kidomborodó vonalnak felel meg;
• Győződjön meg arról, hogy a kávé a tömörítés után egy 

szintben van. Lehetséges, hogy többször kell beállítani a 
gombot (B1), mielőtt eléri a tökéletes adagot.

• Ha a kávé túl- vagy alul kivont, és az adag a tökéletes ada-
gon belül van, állítsa finomabbra vagy durvábbra az őrlés 
mértékét (lásd „4. Kávékészítés”). Ha a kávé túlzottan ki-
vont (az adagolás túl lassú), az őrlésnek durvábbnak kell 
lennie. Ha a kávé kevésbé kivont (az adagolás túl gyors), az 
őrlésnek finomabbnak kell lennie. 

Tömörítse a már ledarált kávét
Már őrölt kávéporból készült kávé készítéséhez: 
1. öntsön kávét a szűrőbe;
2. akassza a szűrőtartót a kávédaráló kimenetére;
3. a beakasztott szűrőtartóval engedje le a tömörítő kart 

(A21) ütközésig;

4. vegye ki a szűrőtartót;
5. Nyomja meg az elkészítendő csészeszámhoz tartozó gom-

bot (x1 vagy x2).

4.3 3. fázis - Forró italok adagolása
1. Válassza ki a hőmérsékletet (17. ábr.) (lásd „Hőmérséklet 

forró italok készítéséhez”).
2. Válassza ki a kívánt italt (18. ábr.). Ha az italt beprogramoz-

ták (lásd a „6. Az italok hosszának programozása” fejeze-
tet), az italhoz tartozó jelzőfény röviden villog.

3. Nyomja meg az OK gombot (B4) az adagolás megkezdé-
séhez (8. ábra) (előinfúzió és infúzió). A kávé adagolása 
automatikusan leáll.

Hőmérséklet forró italok készítéséhez
A víz hőmérséklete a kávékészítés teljes folyamata során elle-
nőrzött, így garantált a stabilitása a kivonás során. A Specialista 
Prestigio 3 kávéfőzési hőmérsékletet* kínál, melyek egy 92 °C és 
96 °C közötti tartománynak felelnek meg.
A kávészemek fajtájától és pörkölésétől függően különböző 
hőmérséklet javasolt: a Robusta kávészemekhez alacsony hő-
mérséklet, míg az Arabica kávészemekhez magas hőmérséklet 
szükséges. Ugyanez érvényes a sötét pörkölésű vagy kevésbé 
pörkölt kávészemekre.

Hőmérséklet 
szintje

Vonatkozó 
jelzőfény

Pörkölés szintje

MIN Sötét

MED Közepes-sötét

MAX Világos 
- közepes

* Ez a hőmérséklet a thermoblock rendszerben lévő vízre 
vonatkozik. Ezért eltér a csészében lévő ital hőmérsék-
letétől vagy a szűrőtartó adagolóin keresztül kifolyó ital 
hőmérsékletétől.

4.4 3. fázis - Cold Brew adagolás 
• Válassza a Cold Brew-t (19. ábr.): az OK jelzőfény (B6) kék 

színűre vált, jelezve, hogy a választott ital hideg.
4. Öntsön egy vagy két jégkockát a pohárba (20. ábr.).
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5. Nyomjon Ok-t az adagolás megkezdéséhez. Az adagolás 
automatikusan megszakad.

Megjegyzés:
• A nyomásmérő nem forog magasabb pozícióba: ehhez a 

készítéshez nincs nyomás.
• Cold Extraction Technology: az optimális eredmény 

eléréséhez, amikor Cold Brew italt készítenek, töltse fel a 
víztartályt friss ivóvízzel. 

4.5 3. fázis - Espresso Cool adagolás
Espresso Cool készítéséhez használja az ital készítésére szolgáló 
(C4) vagy (C5) szűrőket (21. ábr.). 
Készítse el a „Tökéletes adagot” a „4.1 1. szakasz -  Őrlés” és „Sza-
bályozza a szűrőben lévő őrölt kávé mennyiségét” bekezdések-
ben leírtak szerint.
Majd a következők szerint járjon el:
1. Válassza ki az Espresso Cool-t (22. Ábr.): az OK jelzőfény 

(B6) kék színűre vált, jelezve, hogy a választott ital hideg.
2. Öntsön egy vagy két jégkockát a pohárba (23. ábr.).
3. Nyomjon Ok-t az adagolás megkezdéséhez. Az adagolás 

automatikusan megszakad.

Megjegyzés:
• Cold Extraction Technology: az optimális eredmény 

eléréséhez, amikor Cold Brew italt készítenek, töltse fel a 
víztartályt friss ivóvízzel. 

5. TEJ ALAPÚ ITALOK KÉSZÍTÉSE

5.1 A tej habosítása
1. Öntsön a kancsóba (C11) friss, hűtőhideg tejet. A tej térfo-

gata két- vagy háromszorosára fog nőni (24. ábr.). Sűrűbb 
és homogénebb tejhab készítéséhez tanácsos zsíros, hű-
tőszekrény-hőmérsékletű tehéntejet (kb. 5 °C) használni.

2. A tej habosításához helyezze az adagoló csövet (A7) a tej 
felszínére és nyissa ki a gőz szabályozógombot (A5): így a 
levegő keveredik a tejjel és a gőzzel.

3. Tartsa a gőzfúvókát a felületen, ügyelve arra, hogy ne fog-
jon egyszerre túl sok levegőt, amely túl nagy buborékokat 
képez.

4. Merítse a gőz adagolót a tej felszíne alá: ezzel örvényt hoz 
létre. A kívánt hőmérséklet elérése után zárja el a gőz sza-

bályozó gombot és várja meg, amíg a gőz adagolás teljesen 
leáll, mielőtt kivenné a tejkancsót.

A barista javaslata:
• A friss tej a legjobb. Mindig friss, hűtőszekrény-hőmér-

sékletű tejet használjon.
• Jobb eredményért tanácsos a tejeskancsót mindig a hű-

tőszekrénybe tenni.
• A zsíros tej kiváló eredményeket biztosít. Az eredmény és a 

hab textúrája a felhasznált tehéntejtől vagy növényi italok-
tól függően változik.

• Miután felhabosította a tejet, a kancsót körkörösen moz-
gassa finoman a buborékok eltávolításához.

A gőz adagoló tisztítása:
1. Minden használat után ruhával távolítsa el a tejmaradvá-

nyokat a gőz adagolóból (25. ábr.). Az alapos tisztításhoz 
tanácsos az Eco MultiClean-t használni: a tejfehérjék és 
tejzsírok eltávolításával biztosítja a higiéniát, és az egész 
gép tisztítására használható.

2. Engedjen pár másodpercig gőzt az adagoló megfelelő tisz-
tításához (9. ábr.).

3. Várjon, amíg az adagoló lehűl: ahhoz, hogy fenntartsa az 
adagoló hatékonyságát az idők során, használja a tisztító 
tűt (C12), hogy a lyuk szabad maradjon (26. ábr.).

6. AZ ITALOK HOSSZÁNAK PROGRAMOZÁSA
1. Készítse elő a készüléket 1 vagy 2 csészényi ital adagolására 

a lefőzni kívánt italból, majd akassza be az 1-csésze vagy 
2-csésze készítésére szolgáló szűrővel ellátott szűrőtartót  
(C1) és az őrölt kávét. 

2. Forgassa el a gombot (B8) a programozandó ital 
kiválasztásához

3. Nyomja meg az  „x1” (B2) vagy „x2”(B3)  gombot legalább 3 
mp-re, amíg a kiválasztott italhoz tartozó jelzőfény villogni 
kezd megerősítve azt, hogy a készülék programozási üzem-
módban van. (Ha módosítás nélkül akar kilépni a progra-
mozás üzemmódból, tartsa lenyomva ugyanazt a gombot 
vagy várjon 30 mp-et).  

4. Nyomja meg az OK (B6) gombot. Az OK jelzőfény villogni 
kezd és a gép megkezdi az adagolást.

5. A kívánt mennyiség elérésekor engedje el az OK gombot: a 
mennyiség be van programozva.

Megjegyzés: 
• Be lehet programozni az italokat, de nem a gőz- és a forró víz 

adagolást.
• A programozás módosítja az italok mennyiségét, de az őrölt 

kávéét nem.
• Amikor egy beprogramozott italt választ ki, a megfelelő jelző-

fény rövid ideig villog.
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• A készülék automatikusan kilép a programozási menüből 30 
mp inaktivitás után. 

Kávé recept Gyári 
mennyiség

Beállítható mennyiség

≃ 110 ml   ≃ 90-től ≃130 ml-ig

 X2
≃ 180 ml ≃ 160-tól ≃ 220 ml-ig

≃ 35 ml ≃15-től ≃90 ml-ig

X2
≃ 70 ml ≃30-tól ≃180 ml-ig

≃ 120 ml • espresso:  ≃15-től ≃90 
ml-ig

• víz:  ≃25-től ≃120 ml-ig

X2

≃ 240 ml • espresso: ≃30-tól ≃180 
ml-ig

• víz: ≃ 50-től ≃240 ml-ig

 

≃ 40 ml ≃ 30-tól  ≃ 50 ml-ig

 
 X2

≃ 80 ml ≃ 60-tól  ≃ 110 ml-ig

≃ 80 ml ≃ 50 ≃ 120 ml-ig

  
2x

≃ 160 ml ≃ 120-tól ≃ 240 ml-ig

7. BEÁLLÍTÁSOK MENÜ

1. Lépjen a menübe:

Tartsa nyomva egyidejűleg 5 
másodpercig

x1  

2. Beállítások a kapcsológomb általi kiválasztással 
(B7)

→

M e g f e l e l ő 
beállítás

Forgassa a Beállítások

A kávéda-
ráló extra 
beállítása

 ➡Range 1

 ➡Range 2

Vízkeménység
 ➡ lágy

 ➡ közepes

 ➡ kemény/na-
gyon kemény

Automata 
kikapcsolás  ➡ 5 perc

 ➡ 1.5 óra

 ➡ 3 óra

Statisztika

 

Hasznos információk a 
szervizeléshez (lásd a 

„15. Statisztika”)

3. Mentse el az új beállításokat az OK gombot  meg-
nyomva  (B4) 

Megjegyzés:  A gép 30 másodperc inaktivitás után automatiku-
san kilép a beállítások menüből.

7.1 Gyári értékekre való visszaállítás

1. Lépjen a menübe:

Tartsa nyomva egyidejűleg 5 
másodpercig

x1  

2. Visszaállítás a gyári beállításokra

Tartsa lenyomva a   
gombot, amíg az OK jelzőfény 
villogni kezd

Nyomjon Ok-t, hogy vissza-
térjen a készenléti állapothoz

Az OK jelzőfény (B6) rövid ideig villog a visszaállítás 
megerősítéséhez.

8. A KÉSZÜLÉK TISZTÍTÁSA
Figyelem! 
• A készülék tisztításához ne használjon oldószereket, súro-

lószereket vagy alkoholt. 
• A kávézacc vagy egyéb lerakódások eltávolításakor nem 

szabad fémtárgyakat használni, mert ezek megkarcolhat-
ják a gép fém- vagy műanyag felületeit.

• Egy hétnél hosszabb állás esetén javasoljuk, hogy az újbóli 
használat előtt öblítse ki a gépet.
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Veszély!  
• Tisztítás során soha ne merítse a készüléket vízbe: az egy 

elektromos berendezés.
• A készülék külső tisztításának megkezdése előtt kapcsolja 

ki a gépet, húzza ki a hálózati csatlakozót, és hagyja a ké-
szüléket kihűlni.

ECO
MULTICLEAN

✕ ✓ ✓ ✕ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✓ ✕ ✕

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

8.1 A kávédaráló tisztítása
1. Tisztítsa meg a beakasztási területet az ecsettel (C9) (29. 

ábr.).
2. Az ecset segítségével tisztítsa meg a kávé csúszdát (30. 

ábr.).

Hatékony őrlés
Idővel a darálók elkopnak. Ezért az idő múlásával, a tökéletes 
adag elérése érdekében, a gombot a (B4) legmagasabb száe-
mok irányába kell forgatni. Amikor a 30 és 40 közötti értékek 
beállítását végzi, elérkezett az idő az őrlés extra tartományának 
beállítására (lásd a „7. Beállítások menü” - „A kávédaráló extra 
beállítása” fejezetet). 
 Ha az őrölt kávé mennyisége tovább csökken, lépjen kapcsolatba 
a szervizközponttal a darálók cseréjéhez: majd állítsa be újra a 

darálót a beállítások menübe lépve és az extra őrlésbeállítás első 
tartományának kiválasztásával. Ezután fordítsa a mennyiség be-
állító gombot (B4) Min állásba, és állítsa be az adagot az első 
használathoz hasonlóan (lásd „A „tökéletes adag””).

8.2  Az Espresso Cool szűrők tisztítása
Ezeket a szűrőket úgy tervezték, hogy optimalizálják az adott 
italhoz szükséges extrahálást. Alaposan tisztítsa meg és távo-
lítson el minden kávémaradványt a hatékonyság megőrzése 
érdekében. 
1. Használat után alaposan öblítse ki a szűrőket (29. ábr.) és 

erősen nyomja meg a perforált szűrőt, hogy helyesen illesz-
kedjen (30. ábr.). 

Amennyiben a tisztítás nem volt elégséges, de havonta legalább 
egy alkalommal, az alábbiak szerint járjon el:
1. Emelje ki a perforált szűrőt a fülénél fogva (31. ábr.).
2. Ellenőrizze, hogy az alsó részen lévő lyuk (lásd 32. ábr.) ma-

radványoktól mentes legyen.

33  
3. Öblítse ki a szűrőket folyó víz alatt (33. ábr.).
4. Ellenőrizze, hogy a lyukak ne legyenek eltömődve. Szükség 

esetén használjon egy tűt.
5. Egy ronggyal törölje szárazra az összes alkatrészt.
6. Tegye vissza a perforált szűrőt ütközésig nyomva (30. ábr.).

8.3 A „Smart tamping station” tisztítása
1. Tisztítsa meg az akasztási területet egy ecsettel (34 ábr.).
2. Húzza meg a kart (A21) a végállásig és tisztítsa meg egy 

ecsettel a tömörítőt (35. ábr.): majd engedje vissza a kart.
3. Egy kefével (C7) tisztítsa meg a kávé csúszdát (36 ábr.).

34 35 36
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9. VÍZKEMÉNYSÉG
A  (B10) vízkőoldás jelzőfény egy, a víz keménységétől függő, 
előre beállított időtartam után felgyullad. A készüléket beállít-
hatja a terület vízvezeték hálózatát jellemző valós vízkemény-
ségre, így a készülék ritkábban végez vízkőoldást.
1. Vegye ki a csomagolásból a készletben lévő vízkeménység 

mérő csíkot "TOTAL HARDNESS TEST" (C6).
2. Körülbelül egy másodpercre merítse a csíkot egy pohár 

vízbe.
3. Vegye ki a csíkot a vízből és enyhén rázza meg. 

A vízkeménységi teszt 
eredménye

Gomb Szint

 1
lágy víz

2 
közepes víz

3
kemény 

vagy 
nagyon 

kemény víz

4. A „7. Beállítások menü”„Vízkeménység” fejezet szerint állítsa 
be a készüléket.

10. A SOFTBALLS HASZNÁLATA 
A Softballs (C10) egy innovatív rendszer, amely meghosszabbítja a 
gép élettartamát anélkül, hogy megváltoztatná a víz minőségét, 
és így krémes és aromás kávét biztosít. Hatékonyságuk optimali-
zálása érdekében hagyja a Softballs-okat egész éjjel vízben ázni, 
mielőtt felhasználná őket.
1. Vegye ki a Softballs csomagot a csomagolásból (37. ábr.).

37 38
2. Öblítse le folyó víz alatt a Softballs csomagot (38. ábr.).
3. Merítse a csomagot a víztartályba (A15) (39. ábr.).

39 40

4. 3 havonta cserélje ki a Softballs csomagot (40. ábr.).

11. VÍZKŐOLDÁS
Figyelem! 
• A rendszeresen végzett vízkőoldás időben optimális ered-

ményeket biztosít: amikor a készülék jelzi, vásároljon a 
delonghi.com weboldalon Ecodecalk vízkőoldószert és 
végezze el a vízkőmentesítést.

• Kizárólag De’Longhi vízkőoldó használatát javasoljuk. Nem 
megfelelő vízkőoldó használata, valamint a nem szabá-
lyosan végzett vízkőoldás olyan károkat okozhat, melyek 
javítása nem tartozik a gyártó által vállalt garancia körébe.

• Használat előtt olvassa el a vízkőoldószer csomagolásán 
található utasításokat és a címkét.

• A vízkőoldó károsíthatja a kényes felületeket. Ha a termék 
véletlenül kiömlik, azonnal itassa fel.

A vízkőoldás elvégzéséhez

Vízkőoldószer De’Longhi vízkőoldószer

Edény Kapacitás 2 liter

Idő ~20perc

1. Amikor a jelzőfény  (B10) felgyullad, el kell végezni a víz -
kőoldást. A vízkőoldást bármikor el lehet végezni.

2. Vegye ki és ürítse ki a csepptálvát (A11), majd helyezze 
vissza.

3. (HA VAN, VEGYE KI A VÍZLÁGYÍTÓ SZŰRŐT ÉS A SOFT-
BALLS-T). Öntsön a víztartályba (A15) vízkőoldót a tartály 

belső oldalára vésett  A szintig (ez egy 100 ml-es cso-
magolásnak felel meg) (41. ábr.).
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41 42

A
B

4. Adjon hozzá vizet a  B szint eléréséig (42. ábr.). Tegye vissza 
a víztartályt a gépbe.

43 44
5. Győződjön meg arról, hogy a szűrőtartó (C1) nincs beakasztva 

és helyezzen egy edényt a kávé és a forró víz adagolók, vala-
mint a gőz adagoló (A7) alá (43. ábr.).

6. Tartsa lenyomva a  (B6) gombot, amíg a jelzőfény 
(B10) villog. 

7. Nyomja meg az OK gombot: a vonatkozó jelzőfény villog. 
8. A vízkőoldó program elindul, és a vízkőoldó folyadék az adago-

lókon keresztül távozik. A vízkőoldó program során a készülék 
meghatározott időközönként számos átmosást végez, amellyel 
eltávolítja a kávéfőző készülékben képződött vízkövet   és telje-
sen kiüríti a tartályt.

Az adagolás félbeszakad és az OK jelzőfény kék színűre vált. El 
kell végezni az öblítési ciklust:
9. Ürítse ki a vízkőoldó folyadék összegyűjtéséhez használt 

edényt és tegye az adagoló alá.
10. Vegye ki a víztartályt, öntse ki belőle a vízkőoldó folyadék 

esetleges maradványait, öblítse ki folyó vízzel és töltse fel 
friss vízzel a MAX szint jelzésig (45. ábr.). Tegye vissza a tar-
tályt a helyére.

45

MAX

11. Nyomja meg az OK gombot: elindul az öblítés.
12. Az öblítés végén az adagolás megszakad és a készülék ké-

szen áll a használatra.
13. Ürítse ki az öblítővíz összegyűjtésére használt edényeket.   
14. Emelje ki és ürítse ki a csepptálcát, majd tegye vissza.
15. Emelje ki és töltse fel a tartályt friss vízzel, majd tegye vissza.
16. Az OK jelzőfény fehér színű lesz.
Ekkor a készülék készen áll a használatra.
Megjegyzés:
• A vízkőoldó ciklust bármely pillanatban el lehet indítani 

(akkor is, ha a vonatkozó jelzőfény még nem ég).
• Ha a vízkőoldást tévedésből indította el, nyomja meg 

a  gombot 10 másodpercig; az öblítést nem lehet 
félbeszakítani.

• A készülék 30 mp inaktivitás után automatikusan kilép a 
vízkőoldó üzemmódból.

12. A KÁVÉ ADAGOLÓ TISZTÍTÁSA (A19)
Amikor a  jelzőlámpa kigyullad (narancssárga) (B11), meg 
kell tisztítani a kávé kört. A tisztító ciklsu elvégzéséhez, használja 
a De’Longhi tisztító tablettákat (C9). Bővebb információért lépt-
jen a www.delonghi.com oldalra.
1. Helyezze az 1 csésze szűrőt (C2) a szűrőtartóba (C1) (26. 

ábr.). 
2. Helyezze a tisztító tartozékot (C8) a szűrőbe (27. ábr.) és 

nyomja le teljesen.
3. Tegye a tisztító tablettát a tartozékra (28. ábr.).
4. Csatlakoztassa a szűrőtartót a kávéadagolóra (A19).
5. Töltse fel a víztartályt (A15).  Ellenőrizze, hogy a csepptálca 

(A11) üres-e.
6. Tartsa lenyomva a  (B5) gombot, amíg a jelzőfény 

(B11) villog.
7. Nyomjon OK-t (B4) a tejtartály tisztításának megkezdésé-

hez:  az OK jelzőfény villog, jelezve, hogy folyamatban van 
a tisztítás; 

8. Amikor az adagolás megszakad és az OK jelzőfény kék szín-
nel felgyullad, elérkezett az idő az öblítéshez. 
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9. Távolítsa el a tisztításhoz használt tartozékot és folyó víz 
alatt mossa el a szűrőtartót és a szűrőt.

10. Helyezze vissza a szűrőtartót, és folytassa az öblítést az OK 
gomb megnyomásával: javasoljuk, hogy tegyen egy edényt 
a szűrőtartó alá.

11. Az öblítés végén a készülék használatra készen áll.
12. Vegye ki és ürítse ki a csepptálcát

Megjegyzés:
• A tisztító ciklust bármely pillanatban el lehet indítani 

(akkor is, ha a vonatkozó jelzőfény még nem ég).
• Ha a vízkőoldást tévedésből indította el, nyomja meg 

a   gombot 10 másodpercig; az öblítést nem lehet 
félbeszakítani.

• A készülék 30 mp inaktivitás után automatikusan kilép a 
tisztításból.

13. A JELZŐFÉNYEK JELENTÉSE
JELZŐFÉNYEK A JELZŐFÉNYEK JELENTÉSE MŰVELET

Az összes jelzőfény röviden villog A készülék bekapcsolása Önellenőrzés

 folyamatosan égő
Ez a gép első beindítása és a hidr. kört 
fel kell tölteni vízzel

Az alábbi fejezetben leírtak szerint járjon el. 
„3. A készülék első beindítása”

 folyamatosan égő (fehér)

• x1 - x2 jelzőfények: ki kell választani a 
csészék számát

•  jelzőfény: a kiválasztott kávé hő-
mérsékletét jelzi

•  jelzőfény: jelzi, hogy a gép 
készen áll a forró víz adagolására

•  Forró ital jelzőfény: jelzi a kiválasztott 
italt

A készülék készen áll forró italok 
adagolására

Készítse elő a gépet és folytassa az ital 
elkészítésével

 folyamatosan égő (kék)
• x1 - x2 jelzőfények: ki kell választani a 

csészék számát
•  jelzőfény: jelzi, hogy a gép 

készen áll a forró víz adagolására
•  Hideg ital jelzőfény: jelzi a kiválasztott 

italt

A gép készen áll hideg italok 
adagolására

Készítse elő a gépet és folytassa az ital 
elkészítésével

  folyamatosan égő
A szemes kávé tartó (A2) üres Töltse meg a szemes kávé tartót

 villogó
Kávét kíván darálni, de a szemes kávé 
tartó (A2) üres

Töltse meg a szemes kávé tartót

  folyamatosan égő
A tartályban lévő víz (A15) mennyisége 
nem elegendő vagy a víztartály nem 
megfelelően van betéve

Töltse fel a tartályt vagy vegye ki vagy a víz-
tartály nem jól van betéve

→
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JELZŐFÉNYEK A JELZŐFÉNYEK JELENTÉSE MŰVELET

 villogó

Italt kíván készíteni, de a víztartály (A15) 
üres

Töltse meg a víztartályt

A kávét túl finomra őrölte, ezért a kávé 
csak nagyon lassan vagy egyáltalán 
nem folyik

Vegye ki a szűrőtartó egységet (C1), ismétel-
je meg a kávéfőző műveleteket, figyelembe 
véve  „4. Kávékészítés” és „4.2 2. szakasz - Tö-
mörítés” bek.

A kávészűrő eltömődött Öblítse ki a szűrőket folyó víz alatt

A tartály (A15) rosszul van behelyezu-
ve és a vonatkozó szelepek nincsenek 
nyitva

Finoman nyomja meg a tartályt úgy, hogy a 
szelepek kinyíljanak

Vízkő van a hidr. rendszerben Végezze el a vízkőoldást a „11. Vízkőoldás”feg-
jezetben leírtak szerint.

  folyamatosan világít (piros) Általános riasztás Forduljon egy márkaszervizhez

  folyamatosan égő 
(narancssárga)

Meg kell tisztítani a kávéadagolót

Lásd a „12. A kávé adagoló tisztítása (A19)” 
fejezetet. 

  villogó (narancssárga) + 

 folyamatosan égő (fehér)

A gép készen áll a kávé adagoló 
tisztítására

  villogó  (narancssárga) + 

 villogó (fehér)

A kávé adagoló tisztítása folyamatban 
van

  villogó (narancssárga) + 

 folyamatosan égő (kék)

El kell végezni a kávé adagoló öblítését 

  villogó (narancssárga) + 

 villogó (kék)

A kávé adagoló öblítése folyamatban 
van

   folyamatosan égő

A készülék készen áll a gőz 
kibocsátására.

A gép elérte a gőz adagoláshoz szüksé-
ges hőmérsékletet. Ha a gőzfúvókából 
kíván adagolást végezni, forgassa el a gőz 
szabályozógombot

   villogó

A gép be van kapcsolva és az energia-
takarékosság aktív. A gőz szabályozó-
gomb (A5) adagoló állásban van

A jelzőfény villog, jelezve, hogy a gép készül 
a gőz adagolásra. Az adagolás akkor veszi 
kezdetét, amikor a gőz kör eléri a szükséges 
hőmérsékletet

A készülék készen áll a gőz 
kibocsátására.

A gép akkor van a megfelelő hőmérsékleten, 
amikor a jelzőfény folyamatosan világít 

A gép gőzt adagol

→
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JELZŐFÉNYEK A JELZŐFÉNYEK JELENTÉSE MŰVELET

 villogó
A kávédaráló tölcsére eltömődött Tisztítsa meg a „8.3 A „Smart tamping station” 

tisztítása” bekezdésben leírtak szerint. Ha a 
probléma továbbra is fennáll, a fedél (A22) 
nyitásával férjen a tölcsérhez és egy kefe (C7) 
segítségével tegye szabaddá 

Ellenőrizze, hogy a használt kávészűrő meg-
feleljen a kiválasztott csészék számának

Csökkentse a kávé adagot a (B1) szabályozóa-
gomb elforgatásával

  folyamatosan égő +

 és  villogó

A kar (A21) nem a megfelelő állásban 
van

Tömörítés után állítsa vissza a kart a kiinduló 
állásba

  folyamatosan világít (piros) El kell végezni a vízkőoldást Végezz el a vízkőoldást a fejezetben leírtak 
szerint „11. Vízkőoldás”

 villogó (piros) + 

 folyamatosan égő (fehér)

A gép készen áll a vízkőoldás 
elvégzésére

  villogó (piros) +

  villogó (fehér)

A gép vízkőoldást végez Végezze el a „11. Vízkőoldás” fejezetben fel-
sorolt műveleteket

 villogó (piros)  + 

 folyamatosan égő (kék)

Öblítést kell végezni

 villogó (piros) +

villogó  (kék)

A készülék a vízkőoldó ciklus öblítési sza-
kaszát végzi
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14. HA VALAMI NEM MŰKÖDIK
PROBLÉMA OK MEGOLDÁS

Víz van a csepptálcában (A11) Ez a gép belső köreinek normál működési 
jelensége

Rendszeresen ürítse ki és tisztítsa meg a 
csepptálcát

Nem jön ki több presszókávé Nincs víz a tartályban (A15) Töltse fel a tartályt

A  (B6) jelzőfény világít jelezvén, 
hogy a kávékör vagy a gőz kör üres

Nyomja meg a  jelzőfényhez tartozó 
gombot a hidr. kör feltöltése érdekében

A kávészűrő eltömődött Öblítse le a szűrőket folyó vízzel. Az Esp-
resso Cool-hoz tartozó szűrőkkel kapcso-
latban lásd  „8.2 Az Espresso Cool szűrők 
tisztítása”

A tartály (A15) rosszul van behelyezve 
és az alján található szelepek nincsenek 
nyitva

Finoman nyomja meg a tartályt úgy, 
hogy az alján lévő szelepek kinyíljanak

Vízkő van a hidr. rendszerben Végezze el a vízkőoldást a „11. Vízkőol-
dás”fejezetben leírtak szerint.

Túl finomra őrölt kávé Vegye ki a szűrőtartó egységet (C1), is-
mételje meg a kávéfőző műveleteket, 
figyelembe véve „4. Kávékészítés”„ és 
„4.2 2. szakasz - Tömörítés” szakaszokban 
található útmutatásokat

A szűrőtartót nem lehet ráakasztani a 
készülékre

Az őrölt kávé nem lett tömörítve vagy 
túl sok

Ismételje meg a kávédarálást eltérő beál-
lításokkal. Csökkentse az adag mennyisé-
gét: ellenőrizze, hogy a szűrő  (1 vagy 2 
csésze) a darálandó adaghoz viszonyítva 
megfelelő legyen (x (B2) vagy x2 (B3) 
gomb kiválasztva)

Az espresso kávé nem a szűrőtartó (C1) 
lyukain keresztül, hanem a szélén át 
csepeg

A szűrőtartó rosszul lett behelyezve Akassza be megfelelően a szűrőtartót, és 
erővel teljesen csavarja be

A kávéadagoló (A19) tömítése elvesztette 
rugalmasságát vagy szennyezett

Cserélje ki a kávéadagoló tömítését egy 
szakszerviznél

A kávészűrő eltömődött Öblítse le a szűrőket folyó vízzel. Az Esp-
resso Cool-hoz tartozó szűrőkkel kapcso-
latban lásd „8.2 Az Espresso Cool szűrők 
tisztítása”

A kávékrém világos színű (a kávé gyorsan 
folyik le a csőrből)

Meg kell vizsgálni a készülék beállításait Vegye ki az egységet, ismételje meg a 
műveleteket a kávé főzéshez, vegye fi-
gyelembe a „4. Kávékészítés” és „4.2 2. 
szakasz - Tömörítés” bek.  

→
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PROBLÉMA OK MEGOLDÁS

A kávékrém sötét színű (a kávé lassan 
folyik le a csőrből)

Meg kell vizsgálni a készülék beállításait Vegye ki a szűrőtartó egységet (C1), is-
mételje meg a kávéfőző műveleteket, 
figyelembe véve „4. Kávékészítés”„ és 
„4.2 2. szakasz - Tömörítés” szakaszokban 
található útmutatásokat

A vízkőoldás végeztével a készülék egy 
újabb öblítést igényel

Az öblítési ciklus közben a tartály nem 
töltődött fel a MAX szintig

Ismételje meg az öblítést (lásd a „11. 
Vízkőoldás”fejezetet)

A készülék nem darál kávét Idegen test került a kávédaráló belsejébe Forgassa a választókapcsolót 15-ös állás-
ba és távolítsa el az összes kávészemet 
egy kézi porszívóval, amíg a szemes kávé 
tartó (A2) üres és tiszta nem lesz. Ha a 
probléma továbbra is fennáll, forduljon 
egy márkaszervizhez

Amennyiben más minőségű kávét szeret-
ne használni

• Javasoljuk, hogy a szemes kávé tartó-
ba csak annyi kávészemet öntsön, (A2) 
amennyit használni kíván

• A tartály ürítéséhez annak tartalmát 
szívja ki egy porszívóval vagy a benne 
lévő szemeket darálja le a teljes

• Helyezze be az új minőségű 
kávészemeket

• Ha a daráláskor nem éri el a „tökéletes 
adagot”, járjon el úgy, mint a legelső 
használatkor

Az őrlést követően a kávészűrő üres A kávédaráló kávé csúszdája el van 
tömődve

Végezze el tisztítást a 
 „8.3 A „Smart tamping station” tisztítása” 
bekezdésben leírtak szerint. Ha a problé-
ma továbbra is fennáll, nyissa ki a csúszda 
fedelét (A22) és a tisztító kefével szabadít-
sa fel a csúszdát 

Őrlés után nagy mennyiségű kávépor van 
a szűrőben

→
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PROBLÉMA OK MEGOLDÁS

A darálás után az őrölt kávé nem éri el a 
„tökéletes adagot a szűrőben

A „Smart Tamping Station”-t meg kell 
tisztítani

Végezze el tisztítást a  „8.3 A „Smart tam-
ping station” tisztítása”, majd ismételje 
meg az őrlést

Be kell állítani az őrölt kávé mennyiségét Szabályozza a mennyiséget az e célt 
szolgáló szabályozógombbal (B1)  ehhez 
kövesse a  bekezdésben leírtakat „A „tö-
kéletes adag””.  Ha a szabályozógomb már 
max állásban van, a „7. Beállítások menü” - 
„A kávédaráló extra beállítása” fejezetben 
leírtak szerint járjon el

2 csésze italhoz használt szűrő Ellenőrizze, hogy a 2X jelzőfény világít-e

Idővel a darálók elkopnak Forduljon egy márkaszervizhez

Az őrlés után kávé marad a csészetartó 
tálcán

A tömörítés során a kart nem állították 
vissza a kiinduló állásba.

A tömörítés megfelelően történő 
elvégzéséhez:
• Engedje le a kart ütközésig;
• Állítsa vissza a kart a kiinduló állásba;
• Még engedje le a kart és amikor 

eléri az ütközési pontot, vegye ki a 
szűrőtartót: így az adag eldolgozása 
fényes marad;

• Állítsa vissza a kart kezdő állásba.

15. STATISZTIKA
A gép statisztikája hasznos a szerviz beavatkozása esetén. Az 
alábbiak szerint járjon el: 
• Lépjen a menübe a  x1 (B2) és  (B6) egyidejű, 3 mp-ig 

tartó megnyomásával;
• Forgassa el a szabályozógombot (B7) az  „Espresso 

Cool” kiválasztásához;
• Nyomjon  (B5);
• Miután belépett a beállítások menübe, válassza ki a kívánt 

adatokat a választó gomb elforgatásával az alábbi táblázat-
ban illusztráltak szerint:

A gomb helyzete Számláló

Vízkőoldások össz száma

Forró italok össz száma

 
Hideg italok össz száma

• x1 , x2, OK  és  jelzőfények a műveletek számát jelzik:

Jelzőfények a 
kezelőfelületen

Italszám-
láló

Vízkő-
oldások 
számlálója

100-ig 1-ig

100 és 
1000 között

2 és 10 
között

1000 és 
3000 között

10 és 30 
között

3000 és 
6000 között

30 és 60 
között

6000 és 
11000 
között

60 és 110 
között

Több mint 
11000

több mint 
110

• A készülék automatikusan kilép a beállítások menüből 30 
mp inaktivitás után.



20

16. MŰSZAKI ADATOK
Feszültség: 220-240 V~ 50-60 Hz
Teljesítmény: 1550W
Nyomás: 1.9 MPa (19 bars)
A víztartály kapacitása: 2 l
Méretek LxPxH:: 369x380x445 mm
Súly:   13,2 kg
Szemes kávé tartó max. befogadó képessége: 250 g

A De’Longhi fenntartja a jogot a műszaki és esztétikai jellemzők 
bármikor történő megváltoztatására, miközben megőrzi a termé-
kek funkcionalitását és minőségét.
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